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Piedkladana prace Zdnr fantastické povidky u Maupassanta se snazi v ramci autorovy
povidkové tvorby vymezit a charakterizovat texty, jeZ lze oznacit jako fantastické. Prace je
rozvrzena do péti ¢asti: ivodu; prvni kapitoly §ifeji metodologické; druhé, ptipravné kapitoly
vénované konfrontaci Maupassantovych texti s predchozi romantickou tradici; tfeti, stéZejni
kapitoly vénované vlastni analyze Maupassantova fantasti¢na a zavéru.

V metodologické ¢asti (,,Teoreticka vychodiska prace®) se Markéta Dadakova
odvolava na Todorovovu definici fantasti¢na, ktera podstatu fantastické literatury nové nehleda
v rovin€ motivické, ale naopak ve zplisobu fungovani textu. Ve druhé kapitole si klade za kol
vysledovat promény zanru na pozadi predchozi romantické tradice (Nerval, Mérimée): toto dvoji
srovnani Maupassantovych povidek Ruka a Strach strategicky voli vzdy obdobné, ve fantastickych
textech oblibené motivy ,,0svobozené* ¢asti lidského téla a fantastické bytosti na pomezi cloveka a
zvitete, jako je vlkodlak. Tato kapitola pfesvéd¢iveé postihuje rozdil v pfistupu k t€émto motiviim a k
jejich uméleckému ztvarnéni. Shrnujici podkapitola 2.4. je vyraznym piinosem — propojeni
problematiky jednoty téla s technikou rdimcovani povazuji za osvézujici. Treti kapitola pak
analyzuje tfi Maupassantovy texty. Nejvyraznéjsi a zcela Gspésny je rozbor povidky Horla: M.
Dadékova presvédcivé komentuje strategii textu, kdy formou jsou nadmiru autenticky plisobici
denikové zdznamy a jako jejich ,,autor* Maupassantem zvolen ¢lovék moderni, racionalni a
kultivovany. S fantastickym Horlou je tedy konfrontovan nékdo, kdo v existenci pieludi — podobné
jako Ctenar — nevéti. Fikéni autor zépiskt ,,stavi totiz prelud pied rizné zkousky, chee
experimentalné dokdzat, ze podivné jevy jsou jen diisledkem jeho vlastni namésicnosti a samoty.
Poté, co vSechny tyto testy vyjdou ve prospéch existence neznamé bytosti, hrdina i ¢tenaf jsou
v podstaté presvédceni, Ze Horla existuje (s. 32). Provedena analyza vypravéci strategie je velice
jemnd; s ohledem na nemoznost jednozna¢né interpretace fantastického textu, postulovanou
Todorovem, autorka uvazuje o roli dalSich, do hlavni linie vypravéni vloZenych epizod: ,tyto
vedlejsi linie vloZzené do hlavniho vypravécova diskursu vytvéieji vrstevnatost povidky a rozostiuji
jeji ptibéh. Vypraved i ¢tendf jsou témito dalSimi vypovéd’'mi jesté vice zmateni a vzdaluji se tak
nendvratn¢ od moznosti jednoznacné interpretace (tamtéz). Horla se ukazuje jako bytost pro
soudného, moderniho ¢loveka radikaln€ nepfijatelnd, kterou ovSsem — vzhledem ke strategii textu a
podanym, v podstaté nezpochybnitelnym diikaziim — zaroven dost dobte nelze popftit a odmitnout.
Horla, disponujici dokonalej$imi smysly, organy i schopnosti piezit, jako by — v logice Darwinovy
teorie — m&l vbrzku nahradit ¢loveka na vrcholu pomysiné evoluéni pyramidy. Experimentalni
diikazy o Horlov¢ existenci, ke kterym pokrokovy vypraveée povidky dospiva, se mu piekvapive
jevi jako nepfijatelné: v zavéru textu se rozhodne pro sebevrazdu. Tento zvrat, vypravécovo
»iracionalni* feSeni situace vyzniva hluboce ironicky, a to piedevsim s ohledem na dobové
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pfedstavy o pokroku a moderni civilizaci; €loveék se v Maupassantovych fantastickych textech
(ostatné podobné jako uz u Hoffmanna) ukazuje jako bytost, kterou nelze racionalné postihnout,
ackoli by nas pozitivistickd véda rada pfesvédcila o opaku. S touto ,.latentni iracionalitou®, kterou
1ze dobie konkretizovat také jako urcité ctendiské ocekavani (situované nutné mimo text), pracuji
dalsi dvé analyzované povidky. Markéta Dadakova velice dobie zachytila sofistikovanost
Maupassantovy prace, kdyz pro dalsi specifikaci Maupassantovy pozice zvolila pravé povidky
(Horska chata, Nablizko smrti — tento Cesky titul by se vlastné€ hodil i pro ptedchozi povidku a
dobfe vystihuje problematiku fady Maupassantovych fantastickych textl), které se Todorovove
strukturalistické a ,,vnitrotextové* definici vzpiraji. V interpretaci zde neni rozpor, udalosti jsou
jasné a vlastné ,,redlné*: muz stravil zimu o samot¢ uprosted zasnézenych Alp a pod dojmem této
zkuSenosti zesilel; mrtvému Schopenhauerovi vyklouzla zubni protéza, pravdépodobné kdyz
povolila posmrtna kie€. Maupassant si zde — podobné jako pfed nim ¢astokrat Poe — dovoluje
mistrovsky ,,magicky trik*: vtahuje do hry ¢tenarské ocekavani, pfiCemz je mu jasné, Ze nase touha
dozvédét se o zivoté a jeho smyslu ,,vic*, se s timto tfeskuté raciondlnim vykladem nemuze
spokojit; odtud pachut, dés a mrazeni, které texty ve Ctenafi zanechavaji. Schopenhauer se
ustfednim ,,aktérem® povidky Nablizko smrti nestava nahodou, tato autorova volba by si zaslouzila
alespon stru¢ny komentat. Vypraveéce povidky Horskad chata bychom tézko oznacili za
,»vievédouciho® (s. 38) — takového samotny zanr prakticky vylucuje. Vypravée zde nezasahuje do
dé&jové linie a s tim, jak stoupa napéti, pronika do jeho partu Ulrichliv pohled, coz je patrné z uziti
polopiimé feci (naratologie toto nekomentované zrcadleni védomi jedné z postav popisuje kategorii
reflektora). Dodejme, Ze uvedeny Cesky preklad stézejni pasaze povidky bohuZzel tuto polopiimou
fe¢ prevadi chybné (toto francouzské imperfektum do CeStiny pfevadime ¢asem piitomnym, nikoli
minulym; srv. cit. na s. 37 dole: ,,Ne, jesté to slySel*); textova analyza by kazdopadné méla
vychézet z origindlniho znéni a nikoli z piekladu.

Prace je dobfe vystaveéna, stylisticky obratné zpracovana (oceniuji prehledné a vécné
rekapitulace analyzovanych syzet) a v podstaté bez chyb (pozor na carky, ptredevsim pted ,,a“ au
nékolikandsobného atributu — napt. s. 16, 39, 40). U strankovych odkazl chybi vroceni, takze citaty
jsou v této podobé bohuzel nedohledatelné. Chybi alespoii ptibliznd informace o tom, jakou ¢ast
Maupassantovy povidkové tvorby tvoii fantastické texty, piipadné co z toho ma ¢tenat k dispozici
v Ceskych prekladech.

Doporucuji k obhajobé.

V Praze 10. kvétna 2017 Eva Blinkova Pelanova, Ph.D.
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